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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

1. KURZBESCHREIBUNG - SOFTCLIMA-STEUERUNG

Die KLAFS SOFTCLMA-Steuerung bietet lhnen die Méglichkeit, Ihr SOFTCUMA komfortabel zu

betreiben.
Die Badebedingungen sind vor und wahrend des Badebetriebs im Rahmen der Einstellbereiche

verdnderbar.

— 90°C oder beschadigt den Bildschirm.

Den Touchscreen nur mit dem Finger bedienen.

A Das Bedienen des Touchscreens mit harfen Gegensténden zerkratzt die Oberflache
Eine zigige Eingabe wird erreicht, wenn zwischen dem Antippen von
Wertanderungen eine kurze Pause von ca. 0,5 Sekunden eingehalten wird.
Fonf Minuten nach der lefzten Bedienung wird die Hintergrundbeleuchtung
abgeschaltet.
Wird das Display im gedimmten oder abgeschalteten Zustand berihrt, schaltet sich
zuerst die Hintergrundbeleuchtung ein. AnschlieBend kann die Steverung iber das
Display wieder bedient werden.

— 60°C

é

— 40°C
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

2. BADEFORM

Jede Badeform in lhrem KLAFS Sauna soll lhrer Gesundheit und der
Gesundheitsvorsorge nitzen.
Deswegen: Im Rahmen |hrer Gesundheit und lhres Wohlbefindens baden!

Das gilt for:
6 ®  Temperatur
e  lufifeuchte
B o  Badedauer.

Richten Sie sich nicht nur nach der voreingestellien Badedauer, sondermn auch nach
lhrem Befinden. Verlassen Sie die Kabine, sobald Sie sich nicht mehr wohl fiihlen.

2.1. SAUNA

Sauna
mit Temperaturen von 85 - 100 °C und einer geringen relativen Luftfeuchte.

Warmluftbad

mit besonders mildem Klima, Temperaturen von 45 - 60 °C und einer relativen Luftfeuchte bis

ca. 20 %.

— 60°C

2.2. SOFTCLMA

Soft-Dampfbad
als mildes und feuchtes Bad, mit Temperaturen von 48 - 60 °C und einer in 10 Stufen

einstellbaren Luftfeuchte:

Aromabad

mit gleichen Klimawerten wie beim SoftDampfbad, jedoch mit zusatzlicher Verdunstung von
hochwertigen Krauter- und Duftstoffextrakten. Damit kénnen Sie die Wirkung des SoftDampfbades
verbessern.
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MY SAUNA AND SPA

3. TECHNISCHE DATEN

Steverung Typ 21043: 3/N/PE 400 V - 50/60 Hz, max. @ kW.
Raumbedingungen: Temperatur O °C bis 40 °C, Luffeuchte max. 80 % r.F.

4, BESTIMMUNGSGEMARBE VERWENDUNG

Die Steuerung ist fiir die beim VDE oder TUV gepriften und freigegebenen Heizgerdte bestimmt:

. ogeC ®  Saunoofen mit oder ohne Verdampfer

Die Steuerung ist nur fur den bestimmungsgemaBen Gebrauch zu verwenden. Dieser setzt auch
die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen Bedienungs-, Montage- und
Serviceanleitungen voraus. Bei nicht bestimmungsgemdaBem Gebrauch oder eigenmdchtigen
Veranderungen an der Steuerung haftet der Hersteller nicht fir die hieraus resultierenden Schaden.
Das Risiko tragt allein der Benutzer.
Die Steuerung dirfen nur Personen bedienen, warten und instand halten, die hiermit vertraut und
Uber die Gefahren unterrichtet sind. Einschlagige VDE-Vorschriften sowie sonstige allgemein

L e0cC anerkannte sicherheitstechnische Regeln einhalten!

5. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise durchlesen und
beachten!

e  Vor dem Offnen des Stevergehduses die Steuerung vom Netz trennen!

e  Die Steuerung darf nur ein érflich zugelassener Elekirofachmann an das Stromnetz
anschliefBen!
®  Saunaanlagen nur nach den VDE-Vorschriften durch einen festen Anschluss mit dem

Netz verbinden. In der Anschlusszuleitung einen Fehlerstromschalter Ian < 0,03 A mit
mindestens 3 mm Kontakiéffnung verwenden.

Bei Storungen den KLAFSKundendienst benachrichtigen!
Nur Original KIAFS-Ersatzteile verwenden!

— 40°C

Eigenmachtige Verénderungen an der Steuerung sind nicht zulssig!

Die Monfage der Steuerung gemaf der Montageanleitung durchfihren!

Elekiro-leitungen innerhalb der Kabine und der Kabinenwande missen silikonisoliert
sein.
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

®  Vergewissern Sie sich immer vor Inbetriebnahme der Steuerung, dass in der Kabine
keine brennbaren Gegensténde in der Nahe des Saunaofens liegen.
BRANDGEFAHR!

Die Sauna nicht zum Waéschetrocknen verwenden!

Aufgussmittel nie in konzentrierter Form aufgieen. Nur die angegebenen
Konzentrationen verwenden (auf 1 Liter Wasser ca. 20 - 30 Tropfen!

Als Aufgussmittel sind nur die KIAFS-Aufgussexirakte zulassig!
Flasche mit Aufgussmittel niemals in der Kabine aufbewahren!

— 90°C Kontrollieren Sie regelmaBig den Saunaofen auf Beschadigungen.

Krauterausziige, wie sie bei der Badeform SOFTCLIMA verwendet werden, niemals
direkt in den Verdampfer geben. Aromakelch auBerhalb der Kabine zu einem Viertel
mit Wasser fillen und die Kréuterauszige gema dem Hinweis auf der Flasche
fropfenweise zufigen. Danach Aromakelch wieder am Dampfaustritt anbringen!

®  Das Heizgerat auf brennbare Gegenstande kontrollieren, bevor die Zeitschaltuhr
erneut gestartet wird.

®  Dieses Gerdat kann von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder

— 60°C geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden,

wenn sie beaufsichtigt oder beziglich der sicheren Verwendung des Gerdts
unterwiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen
das Gerdt nur unter Aufsicht benutzen. Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht
von Kindemn ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

— 40°C
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

6. STEUERUNG

6.1. Bedien- und Anzeigeelemente

— 90°C

I 1&G

)

&

e Tﬂ\

Pos. Bezeichnung

—
1

1. Hauptschalter Steverung.

®  Der Hauptschalter schaltet die Netzspannung zur Steuerung ab.

2. Schalter Kabinenlicht.

®  Bei angeschlossener Steuerung am Stromnetz kann das Kabinenlicht unabhéngig
vom Hauptschalter eingeschaltet werden.

— 40°C 3. Touchscreen.

®  Siehe Seite 9.
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6.2. Touchscreen
Bereich
e . 1. Titelzeile.
& i L Navigation, Menlanzeige.

° Siehe Seite 11.

r
|
|
|
- —
‘
i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
- —

i 2. Badeform, Badeparameter.
o | ®  Anzeige der akfiven
o 3:00 60°c NN Bodeparameter
] e  Finstellen der Badeparameter,
= ====== e ! siche Seite 11.
eSS - -
e  Starten und Beenden der
Badeform.
®  Besfatigen von Eingaben.
J— éo OC . .
___________________ o - ®  Siehe Seite 11.
I
| |
— 40 °C g@
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6.3. Touchscreen - Grundlagen zur Bedienung und Anzeige
Beispiel
Symbol: Anzeige/Funktion:

Die Steuerung muss zur Bedienung am Hauptschalter eingeschaltet sein.
®  Siehe Seite 13.

Die Steuerung mit einem Fingerdruck auf den Touchscreen bedienen.

Der Touchscreen ist in Anzeigebereiche und Symbole fir Funktionen unterteilt.
Durch Antippen von angezeigten Symbolen werden Funktionen ausgeldst.

Fine zigige Eingabe wird erreicht, wenn zwischen dem Anfippen von

@O

— Q0°C
Wertanderungen eine kurze Pause von ca. 0,5 Sekunden eingehalten wird.
Finf Minuten nach der letzten Bedienung wird die Hintergrundbeleuchtung
abgeschaltet.

6 Wird das Display im abgeschalteten Zustand berthrt, schaltet sich zuerst die

Hintergundbeleuchtung ein. Anschliefend kann die Steuerung iber das Display
wieder bedient werden.
Bildschirmhintergrund.

— 60°C
Grun: Standby, Betriebsbereit, Nachtrocknung, Einstellungen.
Blau: Aufheizen.
Orange: Betrieb.

— 40 °C

Seite 10 von 36



64, Touchscreen - Bereich 1: Titelzeile

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Bediensymbol, Anzeige

1.

2O 10O

Zurick (1) zum vorhergehenden
Dialogfenster.

2. Symbol (2) des akiuell gewdhlten
Finstelldialogs.
6.5. Touchscreen - Bereich 2: Badeform, Badeparameter
. ogeC Badeprogramme, Badeparameter
KLAFS 3. SAUNA(3)
° Siehe Seite 15.
@ @ 4. SOFTCLIMA (4)
SAUNA  SOFTCLIMA ~ * Sefeserelo
— 60°C
Schieberegler
@ 5. Der Schieberegler (5) dient zum
Einstellen von z. B. Badedauer oder
@ Temperatur.
3 . O O 6. Der Wert lasst sich auch durch
‘ . Vi ‘ Antippen der Symbole +/— (6 und 7)
Ll + einstellen.
Cx )
e 6.6. Touchscreen - Bereich 3: FuBzeile

Bediensymbole
7.

Abbrechen (8] oder Bestatigen () der
Fingabe.

Starten (10) des Badeprogramms.

Beenden (11) des Badeprogramms.
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6.7. Touchscreen - Symbole Badeparameter

Symbol: Anzeige/Funktion:

Badedauer einstellen.

®  Siche Seite 23.

Badetemperatur einstellen.

®  Siche Seite 24.

Luftfeuchte einstellen.

DO

— Q0 °C [} Siehe Seite 25
“III““ Intensitat der Lufifeuchte einstellen
®  Siehe Seite 25.
— 60 °C
— 40 °C
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/. GRUNDFUNKTIONEN UND EINSTELLUNGEN

7.1 Netzspannung am Hauptschalter ein-/ausschalten

i Netzspannung einschalten

1. Die Taste (1) dricken.
Die Steuerung wird Standby geschaltet und

/ zeigt die Symbole Badeprogramm an.

IR e  Standby, siehe Seite 14.
Netzspannung ausschalten
j 1. Die Taste (1) driicken.
- Bei ausgeschalteter Steuerung hat der
Touchscreen keine Anzeige.
e 7.2, Kabinenlicht ein-/ausschalten
1. Die Taste (2] dricken.
Das Kabinenlicht schaltet ein bzw. aus.
° Das Kabinenlicht lasst sich auch
bei ausgeschaltefer Steuerung
einschalten.
— 40°C
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

7.3. Standby

Im Standby zeigt der Touchscreen folgende
Symbole an:

° Badeform SAUNA
° Badeform SOFTCLMA

KLAFS

Erfolgt keine Bedienung, wird die
Hintergrundbeleuchtung nach 5 Minuten
automatisch ausgeschaltet.

SAUNA  SOFTCLIMA

— Q0°C
e  Die Steverung ist im Standby
jederzeit Uber den Touchscreen
bedienbar.
— 60°C
— 40 °C

Seite 14 von 36
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MY SAUNA AND SPA

74, Badeform SAUNA

Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor Inbetriebnahme der Steuerung, dass in der Kabine keine

brennbaren Gegenstande in der Néhe des Saunaofens liegen.

6 Zum Saunieren den Wassertank vom Verdampfer entleeren.

e  Siehe Seite 21 - Verdampfer auber Befrieb nehmen.

1. Symbol SAUNA (1) antippen.
2. Schaltflache P (2) antippen.

Die Hintergrundfarbe (3] wechselt fir die Zeit
der Autheizphase auf blau. Die Sauna startet
mit den Badeparametern des zuletzt

SAUNA SOFTCLIMA verwendeten Programms.

Der Saunaofen schaltet ein und die Kabine
wird aufgeheizt.

oo Sobald die Kabine badebereit ist, wechselt
die Hintergrundfarbe (3) auf orange.

Badeparameter andern:
° Badedauer (4) andemn, siehe
é

— 90°C

@ Badeform SAUNA starten

KLAFS

Seite 23.

° Temperatur (5) andern, siehe

n- Seite 24.

o  Auswahldialog Badeprogramme

3 : OO 900 C aufrufen (6).

Badeform SAUNA beenden
1. Symbol B (7) anfippen.

e m Der Saunaofen schaltet aus.
| Die Steuerung schaltet anschlieBend in
@//@ Standby.
| ° Kabine nach dem Beende.rj der
m Badeform SAUNA durch Offnen
der Kabinentir beliften.
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7.5 Badeform SOFTCLMA

Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor Inbetriebnahme der Steuerung, dass in der Kabine keine

brennbaren Gegenstande in der Néhe des Saunaofens liegen.

6 Zum Saunieren den Wassertank am Verdampfer befillen.

®  Siehe Seite 18, Fero S - Verdampfer vorbereiten.

1. Symbol SOFTCLIMA (1) antippen.
2. Schadltflache P (2) antippen.

Die Hintergrundfarbe (3) wechselt fir die Zeit
der Autheizphase auf blau. Die Sauna startet
mit den zuletzt verwendeten Badeparametemn.

Badeform SOFTCLIMA starten
— 90 °C

KLAFS

SAUNA  SOFTCLIMA

Der Saunaofen schaltet ein und die Kabine
wird aufgeheizt.

— 60°C Sobald die Kabine badebereit ist, wechselt
die Hintergrundfarbe (3] auf orange.

Badeparameter andern:
° Badedauer (4) andemn, siehe
& Seite 23. “ |
° Temperatur (5) @ndern, siehe
®© § <

Seite 24.
° Luftfeuchte (6) &dndern, siehe
° Seite 25.
. C
3 * OO 60 “IIII e  Auswahldialog Badeprogramme
aufrufen (7).

A—
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MY SAUNA AND SPA

7.5, Badeform SOFTCLMA
< Badeform SOFTCLIMA beenden
1. Symbol B (8) anfippen.
@ RE < Die Nachtrocknung wird gestartet.

Der Saunaofen schaltet nach 30 Minuten aus

O : 28 6OOC “IIII und die Nachtrocknung wird beendet.

Die Steverung schaltet anschlieBend in

o Standby.
Kabine beluften
° Kabine nach dem Beenden der

v Badeform SAUNA/SOFTCLMA

— 60°C durch Offnen der Kabinentir
beliften.
Al <:> e  Abluftkloppe (Option] wahrend der
" Kabinenbeliftung ganz &ffnen (9).
KLAES
\

— 40°C
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— 90°C

— 60°C

— 40°C

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

7.6. Fero S - Verdampfer vorbereiten

Verdampfer befiillen
Den Verdampfer im kalten Zustand befillen.
Maximale Fillmenge @ Lliter.

Verdampfer nachfillen

Den Verdampfer im warmen Zustand nachfillen:
Der Temperaturunterschied fohrt im Tank zu mechanischen Spannungen, die sich
beim Nachfillen ggf. durch ein Geréusch bemerkbar machen.
2 Dem Wasser keine Zusatze beigeben.
1. Ablasshahn (1) schliefen -

Ablasshahn senkrecht stellen.

2. Die Abdeckung (2] zusammen mit
dem Aromakelch mit Hilfe der
Aromagabel vom Ofen
entnehmen.

3. Wasser in die Befilleinheit (3)
einfillen. Den Fillstand an der
Wasserstandsanzeige (4)
beachten!

®  Bei iberfilllem Verdampfertank
wieder Wasser Uber den

Ablasshahn (1) ablassen.
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7.6. Fero S - Verdampfer vorbereiten

Brandgefahr!
Den Aromakelch nicht am Ofen befiillen.

@\ Duftstoff in den Aromakelch fiillen
\::} % 1. Aromakelch (1) mit der

Aromagabel (2) vom
Dampfaustritiskérper (3) nehmen.

— Q0°C
2. Aromakelch mit verdinntem
Duftstoff befiillen.
3. Aromakelch (1) wieder in den
Dampfaustrittskérper (3) einsetzen.
— 60 °C
— 40 °C
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MY SAUNA AND SPA

7.6 Fero S - Verdampfer vorbereiten

Brandgefahr!

Das Kréuterkissen (4) nicht auf die heien Steine legen.

2 Nur die von KLAFS empfohlenen Kréauterkissen auflegen.

Kréuterkissen auflegen (Option)

- 90°%C 1. Krauterkissenaufnahme (1) mit der

Aromagabel (2) vom
Dampfaustritiskdrper (3) nehmen.

2. Krauterkissen (4] auf die

Krauterkissenaufnahme legen.

3. Krauterkissenaufnahme (1) wieder
in den Dampfaustrittskdrper (3]
einsetzen.

— 60°C

— 40°C
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7.7 Fero S - Verdampfer auber Betrieb nehmen

0 Wasser nach jedem Badegang ablassen.

Verbrihungsgefahr!
Das Restwasser ist direkt nach dem Badebetrieb noch heif3.

Fero S - Restwasser ablassen

— 90°C 1. Einfillkanne (1) unter den
Auslass (2] stellen.

2. Ablasshahn (3) &ffnen - Ablasshahn
waagerecht stellen.

3. Nochdem der Verdampfer entleert
ist, den Ablasshahn (3) wieder
senkrecht stellen.

4. Einfillkanne (1) entleeren.

— 60 °C
— 40 °C

Seite 21 von 36



KLAFS

MY SAUNA AND SPA

7.7 Fero S - Verdampfer auber Betrieb nehmen

Verbrihungsgefahr!
Die Krauterkissenaufnahme ist direkt nach dem Badebetrieb noch heif.

Verbrihungsgefahr!
& Der Aromakelch ist direkt nach dem Badebetrieb noch hei.

@\__/\C} Aromakelch leeren

1. Aromakelch (1) mit der
‘3:9/@ Aromagabel (2) vom

Dampfaustritiskdrper (3) nehmen.

— 90°C

2. Aromakelch mit Wasser ausspulen.

Aromakelch (1) wieder in den
Dampfaustrittskorper (3) einsetzen.

— 60°C

Kréuterkissen entnehmen (Option)

1. Krauterkissenaufnahme (4) mit der
Aromagabel (2) vom
Dampfaustritiskdrper (3) nehmen.

2. Krauterkissen (5) entsorgen.

Krauterkissenaufnahme (4) wieder
in den Dampfaustrittskdrper (3]

einsetzen.
Ths >
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7.8. Badedauer einstellen

Brandgefahr!
& Kontrollieren Sie immer vor Inbefriebnahme der Steuerung, dass keine brennbaren

Cegenstande auf dem oder am Saunaofen liegen.

Badedauer éndern

1. Die Badedauer (1) mit dem
Schieberegler (2) einstellen.

] ) Einstellwert Badedauer
e STUNDE:MINUTE.
CL)/ 2. Die Badedauer lasst sich auch
Uber die Tasten +/- (3 und 4)
3 - O O/ einstellen.
] e  Schieberegler ganz rechts
- o 4+ maximale Badedauer,

Schieberegler ganz links

Badedauer 5 Minuten.
— 60 °C
l (% . ;

. Die Eingaben mit der
Schalifléche v (5) bestdtigen.

e  Die Eingabe kann mit der
Schalifléche x (6) abgebrochen
werden.

— 40°C
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7.9. Temperatur einstellen

Temperatur dndern

1. Die Temperatur (1) mit dem
Schieberegler (2) einstellen.

o  SAUNA: Temperatur
10 °C-100 °C.
SOFCLMA: Temperatur
40 °C- 60 °C.

e n: Osterreich Temperatur
/ 52°C-60°C,

Die Temperatur lasst sich auch
Uber die Tasten +/- (3 und 4)

einstellen.

O
Q
o\n

®  Schieberegler ganz rechts
maximale Temperatur,
Schieberegler ganz links minimale
Temperatur.

— 60°C

3. Die Eingaben mit der
Schalfflache v (5) bestatigen.

e  Die Eingabe kann mit der
Schalifléche x (6) abgebrochen

werden.

— 40°C
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7.10. Luftfeuchte SOFTCLMA einstellen
o Die Luftfeuchte ist nur bei der Badeform SOFTCLUMA einstellbar.

Luftfeuchte éndern
1. Die Luftfeuchte (1) mit dem
Schieberegler (2) einstellen.
° SOFTCLMA Luftfeuchte
O - 10 Balken.
Q alken
/ 2. Die Luftfeuchte lasst sich auch ber
5 die Tasten +/- (3 und 4] einstellen.
e  Schieberegler ganz rechts
— ® + maximale Luftfeuchte,

Schieberegler ganz links minimale
Luftfeuchte.

— 90°C

3. Die Eingaben mit der

— 60 °C
¢ Schaliflache v (5) bestatigen.

e  Die Eingabe kann mit der
Schalifléche x (6) abgebrochen

werden.

— 40°C
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7.11.  Abluftkloppe zur Be- und Entliftung der Kabine (Option)

Die richtige Be- und Entliftung ist die Voraussetzung fir ein gutes Klima.
Mit der KLAFS-Abluftwand mit einstellbarer Abluftkloppe (Option) Iésst sich der Luftdurchsatz

regeln.

Be- und Entliiftung: Aufheizbetrieb
Abluftkloppe, Stufe 1

Bei dieser Stellung ergibt sich ein geringer

_— Luftdurchsatz.
Be- und Entliiftung: Badeform SAUNA
Abluftkloppe, Stufe 4
2y . Badebetrieb mit voller Belegung der SAUNA.
Stufe L A :
Bei dieser Stellung ergibt sich ein maximaler
1 Lufdurchsatz.

— 90°C

Fur das Saunaklima ist es besser einen
groBeren Luftdurchsatz zu erhalten.
Zwischenstufen kénnen entsprechend der
Belegung der Sauna gewdahlt werden.

— 60°C AUF 4
KM&F& Es ist jedoch zwischen der Badeform SAUNA,
SOFTCLUMA zu unferscheiden.

SAUNA:
Abluftklappe, Stufe 4 bis 3.

SOFTCLIMA:
Abluftklappe, Stufe 1 bis 2.

6 Die Abluftklappe wahrend der Nachtrocknung auf Stufe 4 stellen.
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— 90°C

— 60°C

8.

8.1.

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

SOLLTE ETWAS NICHT FUNKTIONIEREN

Fehleranzeige auf dem Display

Verletzungsgefahr und Sachschéden!
Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten ausschlieBlich nur von

c KLAFS-Servicepersonal oder einem ausdricklich von KLAFS autorisiertem Fachmann

Q1

@5

o)
Qo7

o8
Q9

durchfihren lassen! kundendienst@klafs.de.
KLAFS-Gewdhrleistungen fur Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten bleiben nur
dann besfehen, wenn KIAFS-Servicepersonal diese Arbeiten durchfihrt.

Fehleranzeige
@ Das Symbol Service (1) erscheint zusammen
f mit der Nummer der Fehlermeldung (2)
(z. B. 97).
Fehler Fehler beheben

SKS Brijcke nicht vorhanden. Kontrollieren, ob SKS Briicke korrekt montiert ist.

Gegebenenfalls SKS Briicke montieren.

Leitungsbruch IstTemperatursensor. j

Leitungsbruch Ofen-Temperatursensor. Die Steuerung spannungslos schalten.
Der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

] Die Kabine nicht mehr betreiben!
ist unterbrochen.

®  Das KIAFS-Servicepersonal informieren.

®  kundendienst@klafs.de

Kurzschluss IstTemperatursensor.

Kurzschluss Ofen-Temperatursensor.
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8.2. Magliche weitere Fehler

Fehler Ursache Abhilfe
Keine Netzspannung | Den Fl-Schalter und die Sicherung in der
vorhanden. Stromversorgung tberprifen.

Die Steuerung ldsst sich
nicht einschalten.

Die Sicherung F2 (3,15 AT) wechseln oder

Die Sicherung F2 hat ausgelost. | das KIAFS-Servicepersonal informieren.

®  kundendienst@klafs.de

— 90°C Das Leuchtmittel wechseln.
Das Leuchtmittel ist defekt 1. Die Steverung vom Netz trennen.
2. Ein Leuchimittel mit gleicher
Das Kabinenlicht leuchtet Leistung einsetzen.
nach dem Einschalten | Den Fl-Schalter und die Sicherung in der
ich Keine Netzspannung. -
nicht. Stromversorgung prifen.

Die Sich licht F3 (1,6 AT hsel
Die Sicherung Llicht F3  hat 'S Jiehering tie (1, | wechseln

o oder das KLAFS-Servicepersonal informieren.
. ausgelost.
— 60°C d e  kundendienst@klafs.de

Die Sicherung AG F1 (1,6 AT) wechseln oder

das KLAFS-Servicepersonal informieren.

Die Sicherung AG F1  hat

ausgeldst. .
Ausgang  AG  ohne ®  kundendiensi@klafs.de
Spannung. Keine Netzspannung | Den Fl-Schalter und die Sicherung in der
vorhanden. Stromversorgung tberprifen.
Die Steuerung ist im Standby. | Eine Badeform starten.
Kabelbruch. ®  Siehe Serviceanleitung
Der Heizstab ist defekt. 5080140/5080141.
Kein Dampf tritt aus f o Wasser nachfillen.
(Fero S). Am Ofen ertént ein Summton. e  Sihe Seie 18.

— 40°C
Die  Kabinentemperatur st

wéirmer als 65 °C. Kabine abkihlen lassen.
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8.3. Fehler beheben, Fehlermeldung zuriicksetzen

Hinweis!

Arbeiten an elekirischen Bauteilen/-gruppen nur von Elekirofachkraften, die
A enfsprechend den elekirotechnischen Regeln arbeiten, durchfihren lassen.

Die Steuerung ausschalten, vom Stromnetz frennen und gegen Wiedereinschalten

sichern.
1. Die Steverung am
oo Hauptschalter (1) ausschalten.
2. Die Steverung vom Stromnetz
frennen und gegen
Wiedereinschalten sichern.
3. Die Stérung beheben.
; 4.  Die Steuverung an das Stromnetz
4 anschlieBen.
e 5. Die Steuerung am
— 60°C Hauptschalter (1) einschalten.
— 40 °C
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9. WARTUNG UND PFLEGE

.1, Saunakabine reinigen

Die hohe Luftfeuchte bei der Badeform SSOFTCUMA schadet dem Holz Ihrer Kabine nicht.
Voraussetzung ist, dass die Kabine nach dem Betrieb gut entliftet und die Nachtrockenphase
eingehalten wird.

0 Niemals die Kabineninnenwdande sowie die liege- und Sitzeinrichtung mit VWasser

i ini i |
 opec oder einem Hochdruckreiniger abspritzen!

Verschmutzte Liegen

Die Holzoberflachen mit einem feuchten Lappen abwischen.

Cegebenenfalls die rauen Oberflachen der Liegen mit einem feinen Schleifpapier abschleifen.
Die liegen sind auch mit einer 3%igen Wasserstoffperoxydldsung (im Fachhandel erhdltlich)
abwaschbar.

Desinfektionsmittel sind stark &tzend!
Beachten Sie deshalb die einschlagigen Sicherheitsvorschriften!

oo Verwenden Sie HaushaltsGummihandschuhel

Die Kabinen-Auf3enwéinde sind lasiert oder imprdgniert.
Die Saunarinnenverkleidung sowie die Innenausstattung (liegen usw.) auf keinen Fall
lasieren, lackieren oder impragnieren.

Q.2. Touchscreen reinigen

Vor der Reinigung die Steuerung am
Hauptschalter ausschalten.

b Die Reinigung der Touchscreen-Oberflache
nur mit einem weichen Tuch durchfihren.
< Das weiche Tuch mit Wasser anfeuchten.
Bei starker anhaftenden Verschmutzungen das

\\/g weiche Tuch mit organischem Lésungsmittel

wie Petrolether trainken.

0 Keine korrosiven Lsungsmittel wie das Lasungsmittel Isopropylalkohol (IPA)

verwenden.
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10. WARTUNG UND PFLEGE

10.1. Fero S - Verdampfer entkalken

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

Verétzungsgefahr!
Bei der Handhabung mit Entkalkern besteht die Gefahr der Verdtzung von Augen

und Haut. Beachten Sie immer die Angaben auf der Packungsbeilage.

Fero S - Entkalkerflissigkeit vorbereiten

1.

2.

Zum Entkalken des

Verdampfers 3 Liter Wasser mit
Entkalker in einem Eimer
vorbereiten.

Beachten Sie fur das
Mischungsverhalinis die
Mengenangabe der
Packungsbeilage des Entkalkers.

Fero S - entkalken

Die maximale Fillmenge des
Verdampfers befragt @ Liter.
Die Abdeckung (1) zusammen mit
dem Aromakelch mit Hilfe der
Aromagabel vom Ofen
entnehmen.

Den Verdampfer an der
Befilleinheit (2) mit der
Einfillkanne (3) aus dem
vorbereitefen Eimer in Etappen
befillen.

Den Entkalker Gber Nacht
einwirken lassen oder die
Zeitangabe der Packungsbeilage
beachten.

Nach der Einwirkzeit die leere
Einfillkanne (3) unter den Auslass
stellen. Den Ablasshahn (4) &ffnen.
Das Entkalkerwasser in Etappen in
die Einfillkanne (3) ablassen und
in den Ausguss schitten.
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10.1.  Fero S - Verdampfer entkalken

Fero S - ausspilen
5. Den Ablasshahn (4) schlieBen.

6. Den Verdampfer an der
Befiilleinheit (2) mit frischem
Wasser befiillen.

7. Die Einfillkanne (3) unter den
Auslass stellen. Den Ablasshahn (4)

— 90 °C
&ffnen.

8. Nachdem der Verdampfer entleert
ist, den Ablasshahn (4) wieder
schliefen.

9. Den Ausspilvorgang zwei- bis
dreimal wiederholen.

10.  Die Abdeckung (1] zusammen mit
> dem Aromakelch mit Hilfe der
Aromagabel auf den Wassertank
am Ofen setzen.

— 60°C

— 40°C
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NOTIZEN

— Q0°C

— 60°C
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NOTIZEN

— Q0°C

— 60°C
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NOTIZEN
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DEUTSCHLAND | ERICH KLAFS STRASSE 1 - 3 | D-74523 SCHWABISCH HALL
TELEFON +49 (0)791 501-0 | FAX +49 (0)791 501-248 | INFO@KLAFS.DE | WWW .KLAFS.DE

OSTERREICH | SONNWIESENWEG 19 | A-6361 HOPFGARTEN/TIROL
TELEFON +43 (0)5335 23 30-0 | FAX +43 (0)5335 23 30-36 | INFO@KLAFS.AT | WWW.KLAFS.AT

SCHWEIZ | OBERNEUHOFSTRASSE 11 | CH-6340 BAAR
TELEFON +41 (0)41 760 22 42 | FAX +41 (0)41 760 25 35 | BAAR@KLAFS.CH | WWW.KLAFS.CH

06.22 / 50701544 / Technische Anderungen vorbehalten
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